BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE.
WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

Uwagi ogoéline

1. W dziale prezentuje sie dane z zakresu dzia-
tania policji i sagdownictwa.

2. Dane o przestepstwach stwierdzonych i ska-
zanych przez sady podano wedtug klasyfikacji
Kodeksu karnego z 1997 r., obowigzujacego od
11X 1998 r. (ustawa z dnia 6 VI 1997 r., Dz. U.
Nr 88, poz. 553, z pozniejszymi zmianami),
Kodeksu karnego skarbowego obowigzujgcego
od 17 X 1999 r. (ustawa z dnia 10 IX 1999 r.,
Dz. U. Nr 83, poz. 930) lub innych ustaw szcze-
golnych.

3. Przestepstwo stwierdzone jest to zdarze-
nie, co do ktérego w zakonczonym postepowaniu
przygotowawczym potwierdzono, ze jest prze-
stepstwem. Przestepstwo jest to zbrodnia lub
wystepek $cigany z oskarzenia publicznego lub
z oskarzenia prywatnego objety oskarzeniem
prokuratora, a nadto kazdy wystepek skarbowy,
ktorych charakter jako przestepstwa zostat po-
twierdzony w wyniku postepowania przygoto-
wawczedo.

Informacje o przestgpstwach stwierdzonych
i wskaznikach wykrywalnosci sprawcéw prze-
stepstw opracowano na podstawie statystyki poli-
cyjnej, uzupetianej informacjami o $ledztwach
wiasnych prowadzonych w prokuraturach i o pos-
tepowaniach wobec nieletnich w sgdach rodzin-
nych.

4. Wskaznik wykrywalnosci sprawcéw prze-
stepstw jest to stosunek liczby przestepstw wy-
krytych w danym roku (tacznie z wykrytymi po
podjeciu z umorzenia) do liczby przestepstw
stwierdzonych w danym roku, powiekszonej
o liczbe przestepstw stwierdzonych w podjetych
postepowaniach a umorzonych w latach poprzed-
nich z powodu niewykrycia sprawcow.

5. Dorosli skazani sg to osoby, ktére w chwili
popetnienia przestepstwa miaty ukoficzone 17 lat.
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General notes

1. The chapter presents data concerning the
activity of the police and the courts of law.

2. Data concerning ascertained crimes and
adults convicted according to the classification of
the Criminal Code of 1997, valid since 1 IX 1998
(the law dated 6 VI 1997, Journal of Laws No. 88,
item 553, with later amendments), the Treasury
Penal Code valid since 17 X 1999 (the law dated
10 IX 1999, Journal of Laws No. 83, item 930) or
other specific laws.

3. An ascertained crime is an event, which
after the completion of preparatory proceedings
was confirmed as a crime. Crime is a felony or
misdemeanour prosecuted upon by public accu-
sation or private accusation by a public prosecu-
tor, moreover every revenue related misdemean-
our, the character of which was confirmed as
a crime as a result of preparatory proceedings.

Information regarding ascertained crimes and
rates of detectability of delinquents in ascertained
crimes has been prepared on the basis of police
statistics, supplemented with information on
investigations conducted by the public prosecu-
tor's offices and family on juvenile proceeding in
courts.

4. The rate of detectability of delinquents is
the relation of the number of detected crimes in
a given year (including those detected after re-
sumption following discontinuance) to the total
number of crimes ascertained in a given year,
plus the number of crimes recorded in com-
menced proceedings and discontinued in previ-
ous years due to undetected delinquents.

5. Adult convicts are persons who were over
17 years of age at the time of committing the
crime.



OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH

SYMBOLS

Kreska (—) —  zjawisko nie wystapito.
magnitude zero.

Zero: (0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,5;
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0,0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,05.
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) —  zupetny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.

Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak A — oznacza, ze nazwy zostaty skrocone w stosunku do obowigzujace;j klasyfikaciji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogélnych do Rocznika, ust. 17 na str. 26.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given
in the general notes to the Yearbook, item 17 on page 26.

Znak * — o0znacza, ze dane zostaty zmienione w stosunku do wczes$niej opublikowanych.
data revised.

Znak # — 0znacza, ze dane nie mogg by¢ opublikowane ze wzgledu na koniecznosé zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality
in accordance with the Law on Public Statistics.

LW tym” — 0znacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikéw sumy.

,Of which” indicates that not all elements of the sum are given.

Comma (,) — used in figures represents the decimal point.

SKROTY
ABBREVIATIONS
tys. = tysiac mm = milimetr
thous. = thousand millimetre
min = milion cm = centymetr
million centimetre
zt = ztoty m =metr
zl = Zzloty metre
szt =sztuka km = kilometr
pcs = piece kilometre
egz =egzemplarz m? = metr kwadratowy
square metre
kpl =komplet ha = hektar
hectare
wol. =wolumin km? = kilometr kwadratowy
vol. =volume square kilometre
ug = mikrogram | = litr
microgram litre
g =gram hi = hektolitr
gram hectolitre
kg = kilogram dm?® = decymetr szescienny
kilogram cubic decimetre
dt = decytona m® = metr szescienny
deciton cubic metre
t =tona dam® = dekametr szescienny
tonne cubic decametre
hm? = hektometr szescienny pkt = punkt

cubic hectometre
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= kilowatogodzina
kilowatt-hour

= megawatogodzina
megawatt-hour

= gigawatogodzina
gigawatt-hour

= gigadzul
gigajoule

= petadzul
petajoule

= stopien Celsjusza
centigrade

= godzina
hour

=doba
=24 hours

=rok

= cegta przeliczeniowa materia-
téw Sciennych

=standard brick unit expressing
the quantity of wall building
materials

= ton rocznie
=tonnes per year

= artykut
= artykut

= cigg dalszy
= continued

= dokonczenie
= continued

= liczba porzadkowa
= number

= Kodeks karny

=klasa

= miasto stoteczne

= numer
=number

= pozycja

tabl. = tablica
table

ust. = ustep

Dz. U. = Dziennik Ustaw

iin. =iinni

itp. =i tym podobne

etc. = and the like

m.in. = migdzy innymi

ia. =among others

np. = na przykiad

e.g. = for example

tj. =to jest

ie. =that is

tzn. =to znaczy

ie. =that is

tzw. = tak zwany

wWw. = wyzej wymieniony

PKP = Polskie Koleje Panstwowe

S.A. = Spotka Akcyjna
Joint stock company

20z = Zaktad Opieki Zdrowotne;j
Health Care Institution

NTS = Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celéw
Statystycznych

NUTS = Nomenclature of Territorial Units
for Statistics

EKG = Europejska Komisja Gospodarcza

ECE = Economic Commission for Europe

EUROST = Biuro Statystyczne Wspodlnot
AT Europejskich
Office Statistique des Communautes Européennes

ONz = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
UN = United Nations

UNESC = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
o do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury
United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization





